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ODBOR. 

Poglavje o „solzarjih'*. 
1. 

Naš list je lahko jk> nosen, ker dela ču-
deže. Vi nas gledate debelo? Majate morda 
z glavo v ilvomu, da-li je pri človeku, ki 
piše t»-le tu v »Edinosti«, še vse »čisto« 
taru gori » v zgornjem nadstropju« ? Ali se 
vam ne čudimo, ako vam nastajajo taki dvomi! 
•Saj vam jih malone vsi slovenski listi suge-
rirajo, v večih ali inaliSi intervalih, toda zi-
stematično, kolikor jih stoji v areni — gi-
gantskega medsebojnega boja slovenskega ! 

No, ravno v tem je dokaz, da naš list 
dela čudeže. Ot*enj in voda — in nesoglasje 
med tema dvema elementoma je toliko teme-
ljito, kolikor neodpravljivo — si ne moreta 
biti veča sovražnika, nego so si slovenski 
listi »narodno katoliškega« na eni, in »na-
rod do-u a pred nega« s veroizpovedanja« na drugi 
strani. Kar hočejo jedni, vse to absolutno in 
a priori odklanjajo drugi. S tem pa še ni 
rečeno, da prvi hočejo zato, ker so prepri-
čani. da je to, kar hočejo, tudi res dobro; 
stotako ne stoji še, tla poslednji odklanjajo 

zato, ker s> prepričani, da j e to, kar odkla-
njajo, tudi res slabo. Postopanje jednim in 
drugim je tako rekoč že a priori narekovano 
:n določeno j>o stališču, ki je zavzemljejo je-
den proti drugemu ! A to stališče je stališče 
mržnje, neizprosne negacije vsega, kar go-
vore oni drugi na oni strani; to stališče je 

določeno od zarote, da oni dragi morajo 
»dol i « , pa od prepričanja na tej in oni strani, 
da prav gotovo dosežejo ta svoj cilj...! Raz 
merje med prepirajočima se taboroma sloven-
skimi je isto, ki obstoji med elementoma 
vode >n ognja ! I o to toliko glede neapravljivosti 
fame, kolikor tudi gledč trajnosti te nesprav-
ljivosti. Kakor med vodo in ognjem ne more 
biti kompromisa, tako j e tudi med katoliško-
narodnim in napredno-narodnim taborom v 
Slovencih absolutno izključen vsak: modus 
vivendi. 

Stališče skrajne intransigence vlada torej 
na obeh straneh. Mi bi sicer tisto obojestransko 
prepričanje, da namreč oni na oni drugi strani 
bodo kmalo ležali v prahu, premagani in zdrob-

I Ijeni, prav lahko doveli ad absurd u m. 
Ne trebalo bi nam druzega, nego skli-

cevati se na dejstva in kazati na vspehe, ki 
j^h donašajo dogf>dki, na vspehe tega boja. 
In ta dejstva, ti vspehi govore, kako da 
danes dobiva bunko prvi in se smeje d iug i ; 
kako ima jutri otečeno lice drugi in trium-
fira prvi ; kako je danes na sodišču prvi dobil 
zadoščenje radi žaljenja na časti po drugem, 
in kako se zopet jutri godi vice versa : kako 
prvi kaže le na bunke, ki jih je dobil 
drugi, ta drugi pa le na č r n e l i s e , 
ki jih nosi na licu prvi ! A dejstva in 
dogodki govore tudi, da vzlic vsem menja-
joČlm in vrstečim se zmagam in porazom da-
nes še vedno obstoje eni In drugi , i sto-
ta kv) korajžnji in bojeviti in zmagosvetni 
kakor so bili, ko se je začela ta — vesela slo-
venska vojna. 

Mi bi lahko izvajali tudi moralo iz 
pouka, ki ga daje ta neutajljivi vspeh lju-
tega boja! Mi bi tudi lahko govorili, da v 
tem — kakor je razvidno iz tu gori kon-
statiranega — nesmiselnem prizadevanju za 
popolno uničenje nasprotnika je veudar-le en 
premaganec, obložen z ranami, in kdo da 
je ta ranjenec.... in ni kdo nam ne bi mogel 
zameriti {ker nam je ta ranjenec prav prav 
blizu srca, najtesneji sorodnik), ako bi poto-
čili — solzo... 

Ah, da ! T o je ravno, o čemer smo 
hoteli govoriti ! Pokazati smo hoteli na ču-
dež, ki ga dela naš list. Da, da, mi smo 
tisti, ki provzročamo, da se tu pa tam dru-
žita tudi taka sovražna si elementa, kakor sta 
ogenj in voda. Ista dva tabora, ki se prin-
cipijelno ne strinjata v ničemer in si princi-
pijelno nasprotujeta v vsem, v dobrem in 

slabem, ista dva tabora si sklepata roke v 
lepi harmoniji, kadar sodita — o nas. 

' Na tej in oni strani je sodba taka, da 
smo »vodenčki«. ljudje brez načel, oslički in 
volički, i z l a s t i p a , d a t r e p e č e m o v 
s t r a h u p r e d o n i m i t a m na o n i 
d r u g i s t r a n i ! »Napredni« nas vidijo, 
kako se treseroo pred »Slovencem« in pred 
» far j i « , »katoliški« se nam rogajo, da nam srce 
leze v hlače pred Tavčar j em! ! Pa še nekaj 
nam menda zamerjajo eni in drugi, seveda 
eni na glas, drugi bolj na tiho... češ, da smo 
trabanti Hribarjevi 1 

Pri enih in dražili je utrjeno prepriča-
nje, ki se sporoča dalje, se širi in tudi 
veruje vzlic vsej katoliški resnicoljubnosti 
enih in vaej napredni inteligenciji drugih, 
prepričanje namreč, da Tržačani ne znamo 
druzega, nego jokati in da jočemo brez po-
trebe, da smo torej pravi — solzarji ! Pred-
včerajšnjim je imel n. pr. »Slovenski narod« 
usmiljenje z nami in nam je »otiral solze«, 
včeraj pa je »Slovenec« odprl svoje sočutno 
srce! »To laž i « nas in — izreka svojo staro 
in že gori označeno sodbo, češ : sedaj, ko ve 
»Edinost«, da so bili Tavčar, Ferjančič in 
Majaron na tistem »spravnem balu«, si go-
tovo ne bo upala »še enkrat zdihniti«... 

Pa recite, da ne delamo čudežev, ko 
brate na Kranjskem združujemo v soglasje: 
eni izrekajo sentenco, da smo »vodenčki«, 
drugi popolnjujejo to sodbo izrekom, da si 
niti »zdihniti« ne upamo....! 

A l i puhtimo šalo in ironijo ! 
Sovražni si sicer do skrajnosti, so rojaki 

na Kranjskem in na Goriškem ne le hitro 
»skupaj«, ampak tudi v soglasju, ko treba poka-
zati na namišljeno duševno pigmejstvo , Edinosti4 

in na nje ubožtvo na — trdnosti značaja. 
Temu očitanju smo že vajeni, kakor se mora 
človek privaditi vsaki vseh onih neprijetno-
sti, ki so mu neizogibne spremljevalke na 
poti skozi življenje. Zato nas to očitanje ne 
boli. A to se nam zdi vendar potrebno, da 
se pogovorimo nekoliko o tem, da-li smo res 
— »solzarji«, ki ne znajo druzega nego 
jokati ! ! 

P O n h 1 8 T E K 7 

Vladimir. 
Hrvatski spisal Avgust Šenoa, prevel M. C-t-č. 

JI. 

Gospa Dobrauicka, ki skoro nik< li ni zaha-
jala v to zavetišče, tii niti besedice opažala možu 
o tem. Bodi, da ni imela prilike za take pri-
govore, bodi, da se iz [»osebnih razlogov ni 
iiotela dotikati minoldi spominov. No, svet se 
je jako čudil temu *amovanju. Dobranić j e 
t>il človek močno poznan po vsej Hrvatski 
že od mladosti svoje. Vsakdo se je živo spo-
minjal tega mladiča herkuliČne postave, ari-
stokratičnih navad, ki se je se svojimi profe-
sorji živo prepiral o najtežih pravniških vpra-
šanjih ter jih je znal spravljati v zadrego ; 
ki je, ker najbolji plesalec in dvoritelj, vsa-
kemu mladeniču vzel i jubo; ki je nekdaj v 
dvoboju ranil nasprotnika vojaškega častnika: 
ki je izvrstno igral šah, \vist, klavir ; ki ni 
...mogel živeti brez šampanjca in vesele družbe. 
Že zgodaj je spremljal grofa ....iča v požun-
ski sabor ter je o tej priliki zašel v najod-
ličneje družbe. Madjarske grofice *-o se ču-
di le ok r e tnos t i in i z n a j d l j i v o s t i m ladega H r -

vata, aou je vse njihove poklone odklanjal z ne-

kako kavalirsko nebrižnostjo. Še bolj so se čudili 
v saboru, od kodi grofu . . . . icu — ki v pri-
vatnem razgovoru ni kazal mnogo duhovito-
sti, ti klasični govori v zbornici. Velikaši 
seveda niso vedeli, da je ta klasični zlog 
plod Dobraničevega peresa: nu, stari grof 
se mu je klanjal in divil, govore: » V i boste 
znamenit človek, Dobranič, Vam niti vrag 
ne more nič ! 

Stari grof je govoril resnico. Dobranič 
je zasuknil v pravo življenje, kakor ladija z raz-
petimi jadri. Njegovo znanje, resno in temeljito, 

' združeno z družbeno fin os tj o in spretnostjo, 
k temu tudi še znatno imetje, podedovano po 
oče*u, vse to je dfrialo tega mladega človeka 
nepremagljivim Ahilom. Niti ljudje strogi in 
učeni mu niso mogli oporekati , da bi bil le 
površna igrača, a »zlata mladina«, kateri so 
pustolovstva, pijančevanje in ponočno raz-
grajanje glavna zabava, morali so klobuk 
snemati pred tem vitezem, ki se ni spuščal 
v prostaško razbijanje, ampak le na genijalne 
drznosti fineje vrste. Odločnost in spretnost 
ati D^braniču Kmalu odprli pot tudi do javne 
časti, do katere mu je bilo le radi časti, ter 
je na županiji »honoris eausa« brezplačno 
služil. Tur se je na skupščinah razvijal njega 
nenavadni talent; z aristokratično ironijo j e 
znal nasprotnika zbadati v še hujo razdra-

Poiitični pregled. 
V Trstu, 17. jan. 1902. 

AfSra Wolfova, kronana z zopetno 
izvolitvijo istega v državni zbor, je danes na 

ženost, a ko je ta napadal, kosil je Dobra-
nič z britko logiko, mlatil po neprijatelju s 
težo svojih besed, ne prizanašaje niti stare-
jemu. Tako si je ta človek izsilil spoštova-
nje, nekov strah med svojimi neprijatelji, da, 
svet se je tako plašil pred njim, da mu nN 
kdo ni več prigovarjal ni v najmanji stvari 
ter je postat tako diktator v družbi, o bože-
vanee gospej, ljubimec sreče; in ined tem, 
ko so se drugi z veliko muko popenjali od 
službice do službe, a se pri • tem včasih iz-
podtakniliob županijskih volitvah, pa je Do-
branič v kratkem postal od malega veliki 
beležnik, od velikega beležnika podžupan, 
častnik, ki ni na vsakih vratih prosć zbiral 
glasove, ampak, katerega so volilci prosili, 
naj vsprejme to čast. Njegovo mišljenje je 
bilo neodvisno, hitro, njegovi razlogi nepo-
bitni. Povsem naravno je, da so mile matere 
ne enkrat izticale pred njim svoje hčere, da 
se mu je ponujalo sto in sto src, no, on je 
vse resne ponudbe devojk odklanjal z deli-
katno roko, srca gospej vsprejemal lahkomi-
šljeno in odmetal zopet brez velicega škan-
dala, ter je tako postal damam v strah in 
trepet. No, naenkrat se je pokazalo, da tudi 
on ima svojo Ahi lovo peto, v katero ga j e 
smrtno ranila — žena. (Pride še.) 

dnevnem redu. Varijacij v presojanju in 
označevanju te izvolitve je legijon. Eni me-
nijo, da je ta zmaga zadnja \Volfova zmaga, 
Drugi menijo, da manjše število glasov, od-
dano to pot za \Volfa, pomenja, da je vse-
nemško gibanje v propadanju. Tret j i menijo, 
da vsenemška stvar ni nič trpela, pač pa da 
j e vsenemška zveza v parlamentu, ki se hoče 
Wolfa iznebiti, doživela poraz. Četrti menijo, 
da je le Schonerer, ki »ne more« \\ olfa, 
doživel nezgodo. Peti — in to posebno 
»Neue Freie Presse«, — menijo, da tu sploh 
ni šlo več za nikako politično načelo, niti ne 
za kako parlamentarno skupino, ampak je-
dino le za osbo Wol fovo itd. itd. 

Gledč vsenemške zveze v parlamentu in 
še posebno glede nje generalissima Schone-
rerja, bi menili mi, da nista igrala posebno 
možke uloge na tej borbi. Ves svet je videl, 
da so med Schonererjem in VVolfom velike 
diference in da prvi prav iskreno želi, da bi 
poslednji ne bil voljen. Časopisi te zveze so 
ubirali strune, naravnost sovražne \Volfu. 
— In vendar si ta zveza ni upala po-
staviti \Volfu protikandidata!! T o pač ni 
možko, sosebno pa ne od ljudij, ki zahte-
vajo, naj vidi svet v njih značaje prve 
vrste. 

Zopetno izvolitev Wolfovo je jako dobro 
označila »Pol i t ik« rekši : »Vol i lc i so morali 
gaziti po blatu, predno so prišli do volilne 
žare. A l i oni se niso strašili tega blatu, da 
izkažejo zvestobo možu, ki je sam zagrešil 
najhuje verolomstvo ! !« 

Praški lis1- meni, da nikakor ni izklju-
-čeno, da se Wo l f in Schonerer zopet snideta 
v prijateljstvu. T o pa tembolj, ker Wol f 
danes ni več tako nevaren. Volilci so mu pač 
mogli vrniti mandat, ne pa spoštovanja sveta. 
V državnem in deželnem zboru bo igral — 
pa naj ima še tako železno č e l o — l e žalostno 
ulogo. Tacega tekmeca more že tudi Schone-
rer trpeti poleg sebe. 

Včeraj je bilo v Hebu, kjer je Schone-
rerjev vpliv vsemožen, zborovanje vsenemških 
zaupnikov, ki so sklenili, da se popolnoma 
ločijo od \Volfa. 

Francozi in slovansko vprašanje 
v naši monarhiji. Nekdo je bil nasveto-
val, naj bi v Zagrebu zasnovali francozki list, 
ki naj bi izhajal v dveh, treh zvezkih na 
leto. »Hrvatski« se ta nasvet ne vidi najpri-
merneji. Nam ne treba posebnih študij, am-
pak vsakodnevnega, zistematičnega obvešče-
vanja, a to vedno z obzirom tudi na fran-
cozke odnošaje in pa v iskrenem duhu 
trancozko-slovanskega prijateljstva. Vnanjemu 
svetu treba kazati, kako velike krivice se 
nam gode : bi trebalo kazati na ulogo, ki je 
prisojena nam Jugoslovanom sosebno z ozi-
rom na vseukupno balkansko gibanje ; trebalo 
bi kazati, sosebno s kulturnega stališča, na 
nalogo, ki jo Hrvatska že danes vrši, ter 
o io, ki bi jo mogla vršiti, ako bi zadovoljili 
njenim pravicam. Osobito bi trebalo seznaniti 
svet s politiko Madjarov ter predočiti mu 
pravi in resnični pomen leta 184*, ko so 
Madjari hoteli zbrisati Hrvatsko z lica zem-
lje, a Hrvatje s » se vzdignili, ne kakor orodje 
reakcije, ampak kakor branitelji svojega ob-
stanka in svojih pravic. Leto 1848 še ni 
razjašnjeno Evrop i ! Še je to leto vir nazo-
rom o madjarskem plemenu, ki se ne stri-
njajo z resnico. Da naša monarhija vodi na 
Balkanu politiko, ki ni v soglasju z narod-
nim načelom in z naravnim razvitkom stvari, 
da se odnošaji na Balkanu ne dajo kristali-
zirati, kakor zahtevajo priroda, narodno na-
čelo in pravica — na tem je kriva politika, 
ki j o madjarsko pleme usiljuje monarhiji. 

Vse to obveščevanje bi se, po menenju 
zagrebškega lista, dalo urediti tako, da bi se 
temu ali onemu francozkemu listu redno po-
šiljala sinteticneja poročila. Taki listi bi bili 
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n. pr. »[„a Douvelle revne«, »Revue des 
deux Moodes«, »Nord « , »Journal de Debats« 
itd. Na kratko: organizirati I»* trebalo ziste 
matično in »talno dopisovanje. Pa tudi doma, 
pri rokah, imama sredstvo. T o je tržaški list 

La PenstM Slave«, ki je poznan na Francos-
kem in poleg tega tudi v Rusiji in na Če-
škem. Tudi sedaj prinaša ta list marljivo 
zbiram- ve-ti, ali brez prave kontinuitete, da 
bi si mogel čitatelj napraviti |»opolno sliko o 
položaju. Ako se do tega lista obračajo is 
Petrograda pa iz Pariza, zakaj hi se ga ne 
poslnževnli tudi m i ? ! Ta list bi morali |>od-
pirati, da bo inogel izdatno obveščati fran-
<-ozki in vn a nj i svet sploh. Tako delajo Ma-
djari in <>1 todi toliko simpatije 1'rancozov 
do nji h. 

»Hrvatska zaključuje: Organizirajmo 
notranje delo, a temu primerao organizirajmo 
tudi obv« ščanje vnanjega sveta, kakor je 
imajo n: - neprijatelji. Središčem tega ob-
ve^čevanj* pa naj bi postal list » L a Peneče 
Slave « ! 

Po l j ak i v Nemčij i - Vsaj na sodiščih 
— bi menil človek — uživajo Poljaki vsaj 
do neke mere pravico. Ka j še ! Kakor v 
vseh drugih uradih, in morda eelo še v veči 
meri, nego v teh, so tudi na sodiščih skoro 
sami Nemci. Poljaki so samo sodni sluge, 
niž: uradniki, ali k većemu tolmači. S>dnik-
Poljak j e danes naj veča redkost. Med nem-
škimi s »dniki {»a je le jako malo nepristran-
skih iti neodvisnih ! Le malo jih je, ki bi ne 
bdi v društvu hakatistov. T o društvo namreč 
vlada priznava in podpira, češ, da ni politično 
društvo. 

Sodnik ne zna besede poljski, Poljak ni 
besede nemški. Od sodnika, ki je vendar na-
obražen človek, ne zahtevajo, da bi se priučil 
jeziku nar« da, med katerim služi, pač pa za-
hteva prusko sodstvo od vsakega pri prostega 
(»oljskega »-eljaka ali b«rne kmetice, naj zna 
nemški. Poljaku jednostavno ne verujejo, da 
ne zna nemški, in ga silijo, da lomi po kako 
nemško besedo. In še le, ko so se u veri i i, 
da res i e zna, kličejo tolmača. Če se pa po-
tem |»okaže, da mož vendar zna nekaj nem-
ški, mu kar diktirajo disciplinarno kazen — 
3 dni zaj>ora radi — »nepr.st <juega ve-
denja«. 

In vendar trdijo Nemci še vedno, da se 
proti Poljakom objektivno postopa Avktor 
v »Obzoru« opisuje slučaj, ko j e bilo obto-
ženih (>»• gitnnazijalcev, češ, da so bili >v 
tajni zvezi z narotino-revolucijoaarnimi c i l j i « . 
Razprava je dokazala, da so se ti mladeniči 
res združili v namen, da — popolne svoje 
znanje, iziasti na polju poljske literature in 
zgodovine. »Tajna € je bila ta zveza le v toliko, 
da niso javili o njej ravnatelju, ker so vedeli, 
kaj bi se [» »tem godilo žnjimi. Razprava ni 
dokazala ničesar, kar hi bilo »nevarno« za 
državo, vendar se je n »d išče postavilo na sta-
lišče. da je dokazana »tajna zveza, z državi 
nevarnimi tajnimi cilji in prisodilo je 45 
gimnaz jaicem j c ' o od -"» mesecev do 2 ted-
uov. Ali to še ni bilo zadosti. Bili so tudi 
izključeni iz vseh drugih pruskih gimna-
zije v. 

laka je »objektivnost pruskih sodišč. 
Prihodnjič hočemo podati &e eden še 

l »olj k r i čeč »1 u čaj. 

Otvoritev angleškega parlamenta. 
Angležki kralj je otvoril včeraj parlament s 
prestoln-.m govorom. I 'vodoma omenja pre-
stol ti: govor potovanje presto lonasledniške 
dvojice po angležkih kolonijah, katero poto-
vanje j e mnogo pripomoglo, da so vezi med 
raznimi deli britanske države postale čvr-
stejše. Nadaljuj«- povdarja prestolni govor tra-
jajoče prijateljstvo Angli je do drugih držav, 
nadalje izreka obžalovanje, da vojna v južni 
Afriki še ni končaua dosedaj, da si se je 
Imjna sreča znatno obrnila na bolje za An-
glijo in je vojno pozor-šče p »stalo mnogo 
manjše. Antrležki vojaki da kljubu utrujenosti 
z veseljem prenašajo težave 1» >ja ter da iz-
kazujejo, (*ebi na škodo, nasproti sovražniku 
š e p r e v e l i k o h u m a n i t e t o , katera 
zaslužuje najvišo pohvalo. — Prestolni govor 
omenja potem, med drugim, pogodbo z Zje-
dinjenitn državami giede zgradbe med ocean-
skega kanala (Panama), kakor tu 1! pogodbo 
z Brazilijo glede uravnave Gavanske meje, 
v katerem vprašanju je kralj Italijanski vspre-
jel nalogo razsodišča ; ter napoveduje slednj:č 
več zakonskih predlog, med temu zakonsko 
predlogo glede zboljšanja šolstva. 

Prestolni govor je bil — proti običajni 
navadi — o točki, ki govori o humaniteti 
angležkdi vojakov, pretrgan z glasnim odo-
bravanjem. 

Otvoritev parlamenta se je izvršila ob 

2. uri popoiudne in so bili poleg kralja na-
vzoči še kraljica, prestolonaslednik s prestolo-
naslednico ter drugi členi kraljeve rodbine, 
med temi tudi princ in princesa Kari Danski; 
slednjič so bili prisotni tudi poslaniki: avstro-
ogerski, nemški in francozki. 

V razpravi o adresi na prestolni govor 
v zbornici lordov, je govoril lord Roseberv, 
ki je rekel, da se nad Angli jo zgraža sedaj 
ves svet. Še nikdar da ni bilo nasprotsvo 
proti Angležem tako splošno iu veliko, kakor 
je sedaj. 

Pohvalil je zadnji govor Chamberlaina, 
v katerem je isti odgovarjal na znane na 
pade grofa Bu!owa in nekaterih poslancev v 
nemškem parlamentu. Ako beče Anglija — 
nadaljeval je govornik — nadaljevati svojo 
sedanjo j>olitiko , jej ne zadostuje samo 
mogočna mornarica. Sedanje stanje angležke 
vojske ne navdaja govornika z zaupanjem. 

Minister za v nanje posle, L a n d s d o w n e, 
je menil, da sta vedenje dežele tekom vojne 
ter solidarnost vseh delov države mnogo pri-
pomogla, da sta se |»omnožila moč in ugled 
Angli je. (No, no! Op. ur.) 

Lord Spencer je izjavil, da se juž-io-
bfriškima republikama nikakor ne more do-
voliti neodvisnost. 

Ministerski predsednik, lord Salisburv, 
Je odločno odbil idejo, da bi se Burom po-
• nudil mir, ako ga sami ne vprašajo. Buri da 

so se vedno kazali nasprotne ideji miru. Govor-
i . . . 
nik je nadalje očital Burom, da so prvi pre-
kršili mir, da so kršili pravice Angli je in da 
so zanesli bedo in opustošenje v posesti, kra-

, lja. Povdarjal je potem, da so od vedenja parla-
menta z ozirom na jnžno-afriško zadevo odvisna 
mnoga zelo važna vprašanja narodnega in 

: imperijalist čnega značaja. Ako bi morala 
Anglija končati vojno na nečasten način, bi se 
pojavili nasledki temu na v«eh delih sveta. 

V spodnji zbornici (poslancev) je izjavil 
načelnik liberalne stranke, Campbell - Banner-
inann, da ne bo govoril o južnoafriškem 
vprašanju, ker to vprašanje pride na dnevni 
red vsled proti-adrese, katero bo stavila li-
beralna stranka. 

Tržaške vesti. 
Sprevod pok. višega e. k. finančnega 

svetnika Jelušiča je bil tako veličasten, da 
je pričal ne le o ljubezni, ki so j o gojili d<> 
njega ljudje naše krvi, ampak tudi o velikem 
spoštovanju, ki je je užival pokojnik v vseh 
krogih. Mej žalovalci smo opazili ujeg. ek-
scelenco namestnika grofa Gočssa, dvornega 
svetnika in finančnega ra\natelja pl. Zimmer-
manna, veliko število drugih državnih urad-
nikov z raznih oblasti, zastopnika mestnega 
magistrata ter ne Ste vilo prijateljev in znancev 
pokojnikovih. 

Sprevod se je pomikal od hiše žalosti 
do cerkve in od tu na južni kolodvor, od 
koder so truplo prepeljali v Kastav. 

Pr i jate l jem v V. okraju. Za nedeljo 
sklicuje pol. društvo »Edinost« javen shod 
na Opčinah. Razpravljalo se bo le o stvareh 
tržaško-lokalne, ali za vse občane vendar 
velike važnosti. Gospodarstvo z občinskim 
imetjem, z žulji občanov, dobra ali slaba 
upravljanja občinskih interesov, to je vpra-
šanje, ki sega vsakomur v Žep. In v nedeljo 
bodo čuli uaši okoličani, kaka je ta naša ob-
činska uprava, bodo čuli. kam plovemo, in 
kam moramo pri pluti, ako ta uprava ne krene 
hitro na druga pota. Ćuli bodo, da so nji-
hovi interesi v akutni nevarnosti ! Čuli bodo, 
da treba tu krepke reakcije, da se odvrne 
nevarnost, a čuli bodo tudi. tla taka krepka 
reakcija mora priti iz vrst občinarjev, volil-
cev samih!! 

Pridite torej, volilci V , okraja, in tudi 
drugi, v čim večem številu, da se poučite o 

• stvareh, ki se te-no dotikajo vaše kože ! Po-
sebno pridite tudi vi Gropajci, da boste čuli, 
kako nečuveno postopa občina z varni glede 

: šolskega vprašanja in da se (»omenimo, kaj in 
kako bomo postopali, da zlomimo t « trmo. 

Prvake po posamičnih vaseh prosimo, 
naj posebno opozarjajo vaščane na ta shod in 
njega važnost! 

Proti domačinom in /a tujce! ! Pi-
šejo nam: Kol iko črnila se je porabilo zadnje 
dni v Trstu, koliko se je pisalo, vpilo, gro-
zilo, da, celo jokalo — vse radi par laških 
prodajalcev kostanja ! 

Neki italijanski podanik se j e predrznil 
(v zahvalo, »ter si je tu napravil nekaj av-
strijskih grošev!) žaliti našega vladarja. 

Stvar je prišla v javnost in je bil do-
tični k kaznovan z zaporom in izgonom. La-
honsko časopisje j e čutilo potrebo, da je 

branilo krivca in — napadalo one, ki so, 
užaljeni v svojem čutstvovanju, nastopili proti 
italijanskemu nehvaležnežu ! 

Da, še več ! »P iccolo« je celo nabral že 
lepo svotico za kaznovanega laškega podanika 
ter je tako nekako namignil svojim somišlje-
nikom, naj kar posnemajo kaznovanega ju-
naka mučenika! Mi bi molčali na vse to, ko 
bi ne vedeli, da j e v Italiji, ako kedo žali 
svojega kralja, takoj |pri rokah stotina kara-
binijerjev — meščanov, ki so pripravljeni 
pričati proti nezadovoljnemu, četudi niso po-
klicani v to in še manje plačani. 

In Bog ne daj, da bi tudi v Trstu kedo 
žalil laškega kralja! T o bi vam bil halo! Ne 
samo, da bi nastopilo par navadnih prič proti 
»groznemu« zločincu, ampak bi tak mden-
kosten slučaj natezovali po vsem irredentar-
skera časnikarstvu, tako, da bi takega »zlo-
činca« najrajše kar obesi l i ! ! 

Mi nečemo braniti onih, ki nastopajo pot 
denuncijantstva, ali nočemo in ne smemo tudi 
trpeti, da bi si sleherni tu sem privandrani 
tujec smel domišljati, da mu je tu na uaši 
zemlji že prav vse dovoljeno, za beli kruh, 
ki si ga je zaslužil tu na naši zemlji ! 

Kar se dogaja tu, lalionsiiim zločincem 
j v priU.g, presega že vse dovoljene in nedo-
voljene meje, toda, o tem naj premišljajo 
drugi ! — Mi samo beležimo to kakor zna-
menje časa in razmer. 

T e dni j e nastal tu v Trstu srdit časni-
karski hoj proti državnemu redarstvu — in 
zaka j ? ! Zato, ker se je isto predrznilo na-
praviti nekoliko reda med prodajalci — 
kostanja ! 

K o se preganja mestne davkoplačevalce 
in se jih kaznuje, ako so pred vratmi svojih 
skladišč le začasno pustili kak in bil še tako 
mal voziček, tedaj židovsko-irredentarsko 
časopisje lepo molči, ali pa celo o lobruje po-
stopanje mestnih »karabinerjev«. — Gorjč pa 
onemu, ki se je dotaknil polentarjev iz kra-
ljestva ! ! 

Kadar Slovence in sploh Tržačane izga-
njajo iz mestne plinarne, iz tehničnega zavoda 
in drugih tukajšnjih podjetij — tedaj so naši 
tržaški Z dje v pravem deliriju same za-
dovoljnosti — tedaj upijejo na vse gr lo : 
križajte, križajte, ven s tujci itd.! 

Vse drugače je pa s pravimi resničnimi 
tujci, saveda: ako so dosii iz I t a l i j e ! T i 
in edini ti nahajajo usmiljenja pri židovsko-
irredentarski kamori, katera se kar topi sa-
mega usmiljenja do — kostanerjev ! ! 

Naravno! A k o en 1'čekar — Slovenec 
po rodu, ljubi brate iz kraljestva s »podvo-
jeno silo«, ne moremo zameriti Zidom irre-
dentarjem, ako mečejo blato v avstrijsko 
skledo — iz k a t e r e j e d o ! 

Večen križ ! Pri sv. Mar. M. Magda-
leni spodnji imamo nesrečo z davčuimi ekse-
kutorji. 

Dva istih, ki sta znala za silo slovenski, 
sta izginila {eden njiju je umrl). Sedaj iinatno 
sicer dobrega človeka, toda slovenščina mu 
je — španska vas ! Pisec teh vrBtic je svo-
ječasno zavrnil laški »Monitorio«, na kar so 
mu dostavili slovenskega. Ko je prišel 
drugi eksekutor, se je ponavljala ista »pe-
sem«. Sedaj j e prišel tretji in stvar se je za-
čela iznova ! 

Po odločni zavrnitve laškega » Monitoria« 
mi je sedanji eksekutor prinesel slovenskega, 
ali dostavil mi ga je z opazko, da sem jaz 
prvi, ki zahtevam slovenski »Opomin« ! 
Vprašal sem ga, zakaj da davčna administra-
cija ne nastavlja služabnikov, ki znajo slo-

| venski jezik ?! Odgovoril mi je, da jih ne 
1 nastavljajo — ker jih nimajo! Nh mojo 
opazko, zakaj da nam ne dajo šol, kjer 1>1 
se vzgajali raznovrstni, slovenskega jezika 
zmožni uradn ki in služabniki, mi je mož od-
govoril pošteno, da bi to bilo res zelo po-
trebno. Ce že ni mogoče — je menil — usta-
noviti popolne šole, naj bi se uvedli vsaj ve-
černi tečaji za poučevanje tako potrebnega 
slovenskega jezika ! 

Čudno pa se mi vidi, da je mož prepri-
čan, da je pri sv, Mariji Magdaleni spodnji 
mnogo Lahov, ko so vendar tu le prav redki 
oni, ki bi se čutili, a še manje je onih, ki 
bi bili res — Lahi. 

Čudno in prečudno je to, da sem bil 
jaz prvi, ki sem zahteval slovenski »Opomin«, 
ko je tu veliko število vnetih narodnjakov ! 
Pokažimo, da smo radikalni ne samo pri čaši 
vina, ali pri domačem ognjišču, ampak bo-
dimo odločni in neizprosni tudi nasproti na-
šim v r l i m d r ž . o b 1 a s t v o m ! ! 

Nekdo. 
Našim slovenskim pristašem v Po-

stojni. V sinoćnjem »Slovenskem Narodu« 

čitamo, da je gospod kapelan v Postojni mi-
nolo nedeljo s propo ved niče doli na vel tudi 
»Edinost« med onimi listi, katere j e za-
branjeno c i ta t i pod s m r t n i m g rehom. 
Ker nam ni v navado, da bi nastopali proti 
komu (kakor bi morali v tem slučaju proti 
dotičnemu g. kapelanu), ne da bi imeli avten-
tČnih podatkov in dokazov, prosimo slovenske 
piistaše v Postojni, da bi nam blagovoljno 
preskrbeli prič \u dokazov. In ako se vest v 
»Narodu« izkaže resnično in dokazano, potem 
bomo iskali zadovoljščine na kompetentnem 
mestu. 

Bob ob steno so vse besede, vse pro-
šnje, vsi pouki in vsi pozivi do nekaterih 
slovenskih županstev glede postopanja o iz-
dajanju »domovnic«, potrebnih k prošnjam 
za pridobitev domovinske pravice v Trstu. 
Nekatere županstva kar ne morejo umeti, 
kako zahtevata zakon in pa tudi eminentna 
korist respektivnih občin. Tako je pijala n. 
pr. te dni v Trst neka občina prav blizu 
Ljubl jane: 

»Za domovnico treba je bilo vposlati za 
kolek 3U h., za takso 20 li., u kir ni niti 
vposlanega napravilo pe je toraj brezplačno, 
in kolek pritisnite ondi, županstvo za kolek 
ne mora niti trpeti«. 

Brez nadaljnjega* komentarja. 
Pevskim društvom in l jubitel jem 

petja na znanje. Partiture novih narodnih 
popevk, ki so se prvič pele dne 2-S. decembra 
v škedenjski dvorani, nahajajo se v našem 
uredništvu, kjer si jdi lahko vsakdo prepiše. 
— Nagrajeni ste bili prva : »Srečno, srečno 
ljubca moja«, in peta: »S l ovo « ; obe je 
uglasbil pevovodja društev »Velesi le« in 
»Slave« , g. Valentin P i ž o n. 

Požar . Včeraj popoiudne po f>. uri so 
bili tukajšnji gasilci opozorjeni telefoničuo, 
da gori v stanovanju hiše št. 7. v ulici sv. 
Katarine, (fasilci, došli na lice mesta, so po 
večurnem delovanju ogenj pogasili. Na lice 
mesta sta došla tudi župan dr Sandrinelli in 
svet. Banelli. Red in mir so vzdrževali inšpektor 
Knofelc in več redarjev. 

Laški podanik morilec 17-letuega 
dekleta. — »Piccolova« nesramnost. 

V našem mestu se je dogodil vče-
raj grozen zločin. 27-letni Tomaž Martucci, 
bivši operetni zborni pevec in sedanji kroš-
njar s kravatami, umoril je včeraj ob i. uri 
popoiudne svojo ljubico, 17-leino Ofe l i jo 
Komar, v njenem stanovanju, v ulici Arcata 
št. 2, I I . Laddtr. 

T o je goli takt : italijanski podanik, ki 
se je tu potepal brez pravega opravila, hotel 
se je zariti v tržaško pošteno rodbino, da bi 
tu na tuje stroške jel in pil in razkošno ž ivel ; 
in ker to ni šlo dolgo, poplačal je rodbino * 
tem, da j e umoril dekle, ki je še It prestopilo 
prag življenja. 

Sedaj pa nekoliko podrobnosti : Tomaž 
Martucci je došel v naše mesto v minoli je-
seni z laško operetno družbo Paloinbi, v ka-
teri je bil v službi kakor zborni pevec. Na-
stanil se je bil v neki hiši v ulici Sapone. I r. 
njegovega okna videl je ukna stanovanja, v 
katerem je bivala družina Kumar, sestoječa 
iz babice Marije Komar in njene krasne ee 
demnajstletne hčerke Ofelijc. Martucci je vi-
del Ofeli jo večkrat na oknu iu sčasoma sta 
se zaljubila eden v druzega. Ofelijena mati 
je tudi kmalu izvedela o tej ljube/ni: ona pa 
ee je protivila temu, da bi njena hči ljubila 
in se eventuelno poročila z neznanim mlade-
ničem, ki bi se svojo revno pozicijo nikakor 
ne mogel vzdrževati družine. Ofelija in Mar-
tucci pa sta se večkrat uhajala kljubu pre-
povedi materini. Nekega večera je mladenič 
z raznimi obljubami iu z grožnjo, da se 
usmrti, Ofeli jo pripravil do tega, da je šla 
ž njim na njegovo stanovanje, kjer je tudi 
prenočila. Vr-ejedno pa si je dekle, kljubu 
vsej neizkušenosti, znalo ohraniti svojo deviško 
čast, kar je dokazala zdravniška preiskava 
na njenem mrtvem truplu. Ofelija je druzega 
dne takoj pismeno naznanila materi svojo 
krivdo ter jo prosila odpušcenja. Mati je j je 
odpustila in poslala po njo. Ljubirask > raz-
razmerje med hčerjo in laškim podanikom pa 
je trajalo še dalje in mati se j e po. prošnjah 
svoje ljubljene hčere dala pregovoriti, da j e 
slednjič privolila Martucciju prihajati na njen 
dom. 

Operetna družba Palcmbi je na to odšla 
v Benetke in ž njo tudi Martucci, s katerim 
si je Ofelija potem dopisovala. Kmalu pa je 
Martucci zapustil operetno družbo ter se po-
vrnil v naše mesto, kjer je bil brez službe 
in kjer je brezposelno živel na stroške Ofe-
lijene matere, kateri je vedno obljuboval, da 
si najde siužbo. Službe pa le ni bilo in gospa 



K><tn:ir je slednjič naveličala teli razmer 
ter »e |̂>rla z Martiie<*ijem, kateri se potem 
ni več tipal blizu. Slednjič je dobil nekega 
trgovca, kateri mu je zaupal nekoliko kravat 
n te je Martueei prodajal po mestu. Seveda i-e 

ob takih razmerah ni moglo niti govoriti o 
kaki poroki, ker Martucci ni mogel s tako 
»trgovino« preživljati niti samega sebe, 
kamo-li družino! Ko je Martucci videl, da 
ne more več živeti na stroške družili in ker 
ni imel resne volje, da bi se sam preživljal 
s poštenim delom, sklenil se je maščevati. 
Pisal je Ofelijeni materi, naj mu garantira 
za neko posojilo, s katerim da hoče pričeti 
trgovino na lastno roko. Te j pa vse dosedanje 
postopanje laškega junaka seseda nikakor ni 
moglo vzbuditi zaupanja, tla bi svoje ne 
ravno veliko premoženje kar meni nič tebi 
nič |M>gnala v grlo privandranega potepuha 
in nievredneža, zato ni baje dala nikakega 
xigovora na to pismo. Vroča laška kri po-
kvarjenega mladeniča se je vsled tega še bolj 
razgrela in včeraj si je kupil dolg nož, s 
katerim se je podal na stanovanje gospe 
Komar. Tu je dobil mater m njeno hčerko, 
ravno ko ste odhajali od doma ter ju zapro-
sil, naj počakati še nekoliko, ker jima ima 
-{»oročiti nekaj važnega. Vsi trije so šli v 
vsprejenano sobo, kjer j e Martucci od gospe 
Komar zodet zahteval, naj mu garantira za 
z g o r a j o m e n j e n o j>osojilo. K e r mu ta ni nič 

odgovorila, vprašal je Martucci (to trditev 
posnemamo j o »Piccolu«>, Ofelijo, da-li g a 
s e l j u b i ? Ofelija, pravi »Piccolo« mu ni 
nič odgovorila na stavljeno vprašanje. Ako 
je tudi res, da ni nič odgovorila na 
stavljeno vprašanje, je to popolnoma na-
ravno, ker. ako ga je tudi v resnici še 
ljubila, mu tega po vsem. kar se je do-
godilo, pred materjo ni mogla priznati. 
Martucci se je na to za trenbtek odstranil in 
se takoj povrnil z nožen v roki, katerega je 
Ofetiji bliskoma zabodei v srce tako globoko, 
da je revica kmalu na to izdihnila svojo dušo 

in tako žalostno zaključila svoje mlado živ-
ljenje. .Morala ie zapustiti »vet, še predao se 
ie prav zavedala, da živi in to zato, ker je 
i o hotela tolovajska roka krvoločnega krutega 
sina propale Italije. Kaua, ki je mladenki 
provzročila smrt ;e dolga 17 eentimetrov. 
Morilec je po storjenem zločinu zbežal, a se 
potem, k o j e videl, da bi bilo vsako skrivanje 
zastonj prija\il na laškem konzulatu, kjer je 
izpovedal, da je laški podanik in da je umo-
ril -vojo ljubico, katera da mu je bila nezvesta. 
To je rekel lopov, dasi je zual, da je to naj-
rStudnejša laž. 

Ni bilo torej zadosti, da je ubil mlado 
živl jenje, ampak je vrhu tega še skrunil 
spomin mrliča, sj>omin nedolžne žrtve, ki je 
padla vsled njegove bestijalnosti. Zločinca so 
jotem izročili redarstvu, katero ga je odpe-
ljalo v zapore v ulico Tigor. 

f o so gola dejstva, katera smo povzeli 
./ povsem zanesljivih virov. In ta dejstva so 
stras ia ! ! A kaj |M>rečeš sedaj, cenj. čit »telj, 
ako l i sporočimo, tla podla, umazana Židov-
-ica cunja, laški list »P iccolo« , opisuje ves 
1 godek tak *, kakor da bi bil zločinec žrtva 
tmorjene deklice! Kakor da je ona kriva, 
i t -e bo Martucci moral pokoriti za storjeni 

zločin ! Kakor da ie bila ona ničvredna, j 
pokvarjena ž-u«ka. ki j e Martuccija omamila, 
da j o j*4 vzei na svoje stanovanje, da-si je 
zdravniška komisija konst ltitala, da jo polože : 

v prezgo Inji grob ravno tako nedolžno ini 
nedotaknjeno, kakor je bila o svojem roj-
stvu ! ! 

< "nvek se mora kar zgražati nad pod-
lostjo 1 sta, ki na tak način onečašča spomin 
nesrečne. nedolžne žrtve ter tal;o infamno 
žali družino, katero je laški privandranec, 
itak pahnil v tako grozno nesrečo. Zgražati 
se mora človek nad listom, ki še poveličuje 
zločinca, ki se je maščeval nad dekletom, ker 
n mogel iz matere izsiliti denarja. In vzrok 
temu nečuvenemu j »oče tju »Piccola« ? ! Jedino 
v tem. ker je zločinec laški podanik, žrtev 
-tega j»a ni doma iz one moralno banketi-

rane pokrajine. I Tuj, sram te bodi — 
rutijan ! 

0 rob ne vesti. N e s r e č i na d e l u . 
•jO-letai delavec Fran Polli, stanujoči v ulici 
Ponziana i j delujoči v arsenalu Llovda, 
- je včeraj na parniku »Thai ia « nevarno 
pohabil desno nogo. Prvo pomoč je dobil v 
arzenalu, pozneje so ga odvedli v tukajšnjo 
bolnišnico, kjer j e bil vsprejet v deseti od-
delek. 

1 a t v i n a. Predsinočujitn večer ob » . 
uri, j e neki nepoznani jioštenjakovič vdrl v 
-Lanovanie vratarja Matija Svidocozzi. stanti-
jočega v ulici del Pane št. 1 in odnesel je 

vse, kar je našel. Ko je prišel sin vratarja v 
v» žo iu naletel na nepoznanca, vprašal je 
tega, kdo je in kaj hoče? Tat je bil še ta«o 
predrzen, da je oštel sina, češ: kaj njega 
briga to ? Sin, misleči, tla mu je res njega 
oče kaj izročil je mirno odšel. Pozneje, ko 
ie nepoznanec že odšel — so pogodili, da je 
bil tat. — Tatvina je naznanjena na po-
licij i. 

Zidar Andrej Gulič, stanujoči v ulici 
Media št. 3, je moral včeraj iskati zdravni-
ške pomoči, ker je na del « padel in se 
pobil. 

Brmibe p r emičn in . V soboto dne IS. j a 
nuvarja ob 10. uri predpoludne se bodo vsled 
naredbe tuk. c. fcr. okrajnega sodišča za ci-
vilne stvari vršile sledeče dražite premičnin : 
ulica Alessandro Volta 7, pisarniška opremi 
iu pohištvo; ulica Alessandro Volta N . T . 
2494, hišna oprava : ulica deli ' Industria 
39 a, vino : ulica Kandler 2. hišna oprava ; 
ob 11. uri in pol: ulica Farneto 2, hišna 
oprava; ob 10. ur i : ulica Fabbri »>, hišna 
oprava ; ulica Porta 9H A , hišna oprava : ul. 
del Boschetto o4, hišna oprava, konji, ko-
čije, vozovi in konjska oprava: ob 11. uri 
in pol : ulica Giulia 45 iri ulica Conti 1 A , 
hišna oprava. 

V r e m e n i ki v**t i i ik . Včeraj : toplomer 
nh 7. uri zjutraj ob 2. uri (»opohi^n 
G.°3 C.° — Tlakomer ob 7. uri zjutraj 773.6 
— Dane« plima ob — . — predp. in ob — . — 
pop.; oseka ob — . — predpoludne in oi» — . — 
popoiudne. 

— Zlato poroko bos ca slovila v Kam-
nici pri Mariboru dne 26. t. m. Janez Glo-
dež in njegova žena Katarina roj. Krepek. 
Poročena sta bila dne 15. febr. 1852. 1. v 
Siivnici pri Mariboru. 

- Občinske volitve v Ormožu. Ker 
se čuje, da se naša slovenska stranka tudi 
letos ne udeleži občinskih volitev v Ormožu, 
opaža »Slovenski Gospodar« povsem umestno, 
da se borba za to mesto na trdih slovenskih 
tleh vendar mora enkrat začeti! Gotovo. Da 
ni upati prvi pot na zmago, to j e seveda 
jasno ! Al i začeti treba enkrat. Ivolikokrati 
se jim je ponesrečilo cel<5 v Ljubljani ! Tu 
velja : Gutta cavat lapidem ! Tudi kaplja 
vrta kamenje. Sicer pa borbi ni vsikdar v 
namen le zmaga se številom, ampak vrednost 
borbe je v tem, da se naš živelj v njej vežba 
in utrja. V ognju se varijo značaji. Torej v 
borbo tudi v Ormožu ! Tudi če bo začetek 
skromen, ne bo to prav v nobeno sramoto! 

tja in se je vsled te ovadbe polastil dne 29. 
decembra v Novi Vork došlega Slovenca 
Roberta Brešarja, ki je služil pri irrofici 
Thurn na njeni grajšČini blizu Novega mesta. 
Brzojavne poizvedbe so dokazale, da je Bre-
šar, ki je o prihodu v Novi Vork imel le še 
nekaj grosev denarja, pač radikalen Bocija-
list, ne pa anarhist, a izpuste ga še le po-
tem, ko dokaže, da ne bo splošnosti nad-
ležen. 

»Slovansko pevsko društvo v Trstu« 
priredi, kakor smo že objavili v soboto, dne 
18. t. m. v dvorani »Slovanske čitalnice« 
plesni venček, na katerega ponovno opo-
zarjamo vse ljubitelje plesa. Ples prične ob 
•S. uri in pol zvečer. Priti je v sprehodni 
obleki. 

Za dijaško kuhinjo j e daroval N. N . 
10 kron. 

Ženska podružnica družbe sv. Cirila 
in Metodija v Rojanu priredi v nedeljo dne 
19. t. m. ob 4. uri popoiudne svoj r e d n i 
o l j č n i z b o r v prostorih otroškega vrtca. 

Čitalnica pri sv. Jakobu priredi jutri, 
IS. jan. ob 9. uri zvečer v »Narodni go-
stilni«, ulica Concordia 1 A . veselico s pet-
jem, godbo, gledališko predstavo in plesom 
brez vstopnine: le plesalci plačajo: gosf>odje 
po 60 stot., gospice pa 30 stot — Na 
obilno udeležl»o vabi 

o d b o r. 

Zavarovalnica za govejo živino in 
podružnica kmetijske družbe za Trst in 
okolico v Lon jer ju boste imeli v nedeljo, 
dne 19. t. m. ob 4. uri popoiudne v tamošnji 
društveni krčmi svoj redni občni zbor, na 
katerega so vabljeni vsi in terasi ranci. Nade-
jamo se da bo ta občni zbor jnko dobro 
obiskan, da s tem naši okoličani dokažejo, 
kako se intenzivno zanimajo za gosjiodarsko 
delovanje, katero je prva zdrava in krepka 
ojMira naš in narodnim in političnim težnjam. 

Vesti iz ostale Primorske. 
X Iz italijanskega tabora v Gorici . 

»Soča« piše : Nasprotje, o katerem smo go-
vorili, da je nastalo v klubu italijanskih de-
želnih poslancev, se je deloma poravnalo, ker 
j e klub ugodil zahtevam izstopi vžih treh 
poslancev. Izstopili so bili : dr. Luzzatto, 
Naglos in Valentinis radi zadeve o deželni 
norišnici. Podpredsednik italijanskega kluba, 
dr. Maraui, je priobčil v »Corriere Friulano« 
v imenu kluba komunike, v katerem pravi, 
da je nasprotje poravnano, ker pl. Dottori 
ni imel namena, onemogočiti zgradnjo no-
rišnice, in ker so se zadovoljili vsi členi 
kluba z dodatkom h klubovim pravilom, s 
katerim so ugodili zahtevam manjšine, to je 
trojici izstopivših poslancev. Nasprotje je sicer 
poravnano, ali ta dodatek dovoljuje manjšini, 
da sme, četudi se večina ne strinja s kako 
rečjo, isto spravljati vsejedno na razpravljanje 
ter glasovali po svoji v dji, in ne jh» sklepih 
kluba, tako, da se manjšina ne tla majorizo-
vati in terorizovati. Doslej so bili vezani na 
sklepe v klubu vsi poslanci. Torej nekaj, kar 
Pajerju ni prav po volji. 

Dnevnik »Gazzetino |»opolare« izide baje 
v sol»oto v Skertovi tiskarni. L st bo urejeval 
baje predobro znani Codermaz, ki se je vrnil 
iz Italije v Gorico. Živel je v Benetkah, kjer 
se mu je neki jako slabo godilo, tako, da se 
je v*a tista ljubezen za blaženo Italijo, katero 
je izražal v nekdanji sSentinelli«, ohladila 
tako, da se mu je pristudilo vsako skilenje 
čez mejo. Vederemo. 

Vesti iz Koroške-
Judeže vi groši. Tudi letos so po-

družnice Schulvereina po Slov. Koroškem 
prejele veče ali manje svote za božičnico. Te 
svote je daroval deloma dunajski Schulverein, 
deloma jih je podaril s p l o š n i n e m š k i 
s c h u l v e r e i n v B e r o l i n u in nekaj j e 
nabral znani vsenemški agitator K . Proll 
t u d i v B e r o l i n u . S pruskimi markami 
kupujejo slovensko kri ! Pa je še Slovencev, 
ki nočejo iti nočejo umeti, da bi mi morali 
pred vsem misliti na skupno obrambo pred 
to nemško nevarnostjo ! 

- j - Kuga pijančevanja se zmiraj bolj 
širi na Koroškem. Tako posnemljemo iz 
»M i ra « z iskrenim obžalovanjem. Temu listu 
pišejo iz Podkloštra : Ob nedeljah so med 
božjo službo gostilne napolnjene, cerkev pa 
na pol prazna, v<»led tega pa se ljudstvo 
vedno bolj izneverja, razdivjanost in revščina 
zmiraj bolj narašča. Ako se zvozi v vas, ki 
šteje z otroci vred le nekaj čez 300 prebi-
valcev, v enem letu 12 do 14 polovnjakov 
špirita, kakor se je zgodilo v lanskem letu, 
ki se povžije v podobi smrdljivega žganja 
zraven drugih opojnih pijač, lahko preraču-
ni mo, kako dolgo bodo mogli gospodariti 
sedanji posestniki. Kmetje, glejte vendar, kam 
jadrate! V enem letu se zapije lepo posestvo! 
Krščanski gospodarji, ki ste dozdaj še pa-
metni ostali, vplivajte na ubogo, zavedeno 
ljudstvo in svoje nesrečne sosede, da dajo 
slovo nezmernemu žganjep'tju in da začnejo 
tudi oni posvečevati nedelje, kakor se spodobi 
kristij«nu ! 

Tatvina v tinjski prostiji. Včeraj smo 
že posneli ^o »Slovencu vest, da je v tinjsko 
pro!tijo na Koroškem udri tat. Sinoćnji »Slo-
venec« javlja nadalje : 

Dne 9. decembra l. 1. po noči se j e vti-
hotapil tat v proštijo T i nje na Koroškem. 
Mil . gospod prost Lovro Serajn'k je takrat 
tatu zapazil in pregnal. Tekom časa je bilo 
gospodu proštu ukradenih 2400 K . Pričela 
se j e sodnijska preiskava in kmalu se j e su-
milo, da je tatvino izvršil 20 letni Miha 
Stotz, bivši učiteljski pripravnik v Celovcu, 
sin nadučitelja Stotza v Tinjah. Po izvršeni 
tatvini se je tat odpeljal v Gradec in tam 
živel prav razkošno in potratno. Policija ga 
j e zasledovala in našla pri njem več ponare-
jenih ključev in vitrihov. Tat Stotz je naj-
prej tajil, |K>tem pa priznal, da je res kradel 
v prostiji. Sedemkrat se je peljal iz Gradca 
v Tinje, tam po noči s ponarejenim ključem 
odpiral prostovo stanovanje in ukradel 2400 
kron, kateri znesek je zadnji čas zapravil. 
Stotza so izročili deželnemu sodišču. 

Brzojavna poročila. 
Katastrofa v Mostu. 

M O S T 17. (B.) Od zjutraj nadaljujejo 
s prodiranjem v »Jupitrov rov« . Keka B'ala 
je vsled včerajšnjega deževja in talenja snegu 
narasla za 9 cm. in izetopla na nekaterih 
mestih, vendar pa ni nobene nevarnosti. V 
rovih, sosednjih Jupitrovemu, nt bilo opaziti 
močnega dotoka vode. V ro\ u »Etadeekega« 
so po noči delali. 
Adresna debata v angležkcm parlamentu. 

L O N D O N 17. (B) Spodnja zbornica.— 
V nadaljevanju adresne razprave je izjavil 
Campbell Bannerman nadalje, da ni v inte-
resu vspesnega razvoja južne Afrike, ako bi 
nadaljevali neizprosno politiko sile in pribo-
jevanja. Lord Balfour je odgovoril, da je 
vlada odločena v to, da Bure podjarmi i u 
njihovo deželo anektira. 

1 Aleksander Levi Mini 
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Prva In največja tovarna pohištva 
vseh vrst. 

— • s T R S T 
TOVARNA: 

Via Tesa, 
vogal 

Via Limitanea 

Z A L O G E : 
i Piazza Rosarig 6t. 2 
I (Šolsko poslopje) 
j in Via Riborgo st. 21 

-MOM 
Velik Izbor tapecarij. zrcal in slik. Iz-

vršuje naročbe tudi po posebnih načrtih. 

Cene brez konkurence. 
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m Predmeti postavio se na na obrod 
ai! železnico 
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kašlju, grlobolu, hripavosti. katanu, upa-
danju glasu, itd. itd. 

zahtevajte vedno 

Prendinijeve paštilje 
Čudovit učinek pri pevcih, govornikih, prepoved-

nikih, učiteljih itd. 
Dobivajo se v škatljicah v Preiidinijevi lekarni 
v Trstu in v vseh tukajšnjih boljših lekarnah 

kakor tudi po celi Evropi. 

Skafljica stane 60 stotink. 

Prva tržaška tovarna 
za posrebrnjevanje ogledal 

Via Farneto štv. 10 ( o M Via Gelsi). 
Telefon i t v . 941. 

Tovarna za ogledal ne šipe 
vseh velikosti, popravljanje |><>-
kvarjenih ogledal ter zboljšanje 

u g o d n i h cenah. 

elikanska rastava pohištva in J 
Izvenredno ugodne J 

Razne vesti. 
Dvorni ples v Belemgradu. Oilkar se je 

srbski kralj Aleksander oženil, bil je minoli 
ponedeljek prvikrat v beligrajskem konaku 
velik dvorni ples, katerega se je udeležilo nad 
700 odiičaih oseh. Zastopniki zunanjih vlastij 
ho prisostvovali plesu s soprogami v polnem 
številu ! Ples sta odprla kralj in kraljica s 
narodnim »kolom«, v katerem so plesali vsi 
diplomatje, a največ njih žene. Nasproti kralju 
in kraljici, bila sta avstro-ogerski in nemški 
poslanik, barona NVaecher Gotter in Heidler-
Egeregg. V elegantni novi dvorani kraljev-
skega konaka, ki meji s plesno dvorano, je 
bil nameščen mnogovrsten in bogat buffet. 
— Gostje so zapustili konak še le ob 4. uri 
zjutraj. 

Slovenec aretiran kot anarhist. Načel-
niški urad v Novem Vorku je dobil obve-
stilo, da pride iz Evrope »nevaren anarhist« 

tapecarij. 
cene. M M J 

VILJEM D A L L A TOKKE 5 
v Trstu, trg 6iovanni 5. (Palaca Diana.) • 
K o j e poh i i t vo donesesrečo. • • * 

• • • • • • • • • • • • • • • T 

u u u i u i K 
z omejenim jamstvom 

naznanja slovenskemu občinstvu, da 
je prevzela 

5 M I Z A R S K A Z A D R U G A V G O R I C I 
X 
X 
X 
u n prvo slov. zalop pohištva 

iz odlikovanih in svetovnoznanih to-
varn v Solkanu in Gorici 

Antona Černigoj-a 
Katera se nahaja 

JJ v Trstu, Via P i aua vecchia 
(Ros&rio) it. 1. 

(na des* ! 8 t rani cerkve sv. Petra ) . 

^ Konkurenca nemogoča, ker Je blago 

X 

X 
X 
X 

lm prve roke. 
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X 
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X 
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Albert Brosch 
Trst. — Via S. Antonio "> — Trst. 

* KoMar io izdelovalec kaj * — 
Odlikovan na razstavi v Trstu 1 882. 

V e l i k a zal«>ga k o ž u h o v i n e in k a p za c i -
v i l n e in v o j a š k e «»>ebe. 

I z v r š u j e p o p r a v e z vs«» t o č n o s t j o in 
- k r b j o t e r sh ran ju j e v s e k o ž u h o v i n e in o b l e k e 
>a z i m o z j a m s t v o m pr«»ti n.olein in o g n j u . 

Operatur kurjevih očes 
(kalist) 

diplomaihni g p e c i j a l i s t 
Giordani ima svoj amhu-
latorij na Korzu št. II. 
Ordinuje od predp. do 
'>. pop. Izvršuje odstra dt<;v 

kurjih o«'*«« in zaraslih nohtov tudi v najbolj kom-
pliciranih slučajih na poseben način in brez ni-
kakoršnih bolečin 

3 v a n A n g e l i | J | | | | ( j F f f l f ' 
ulica Canale s krčma ulica Canale 5 

zraven cerkve sv. Antona novega 

je edini tovarnar f;opu-ev vseli 
vrst I11 šcetk, lialiiijajor- se na 
tržaškem trsu ter zamore konku-

rirati z vsakomur. 
V E L I K I Z B O R velikih šeetk od grive ali 
koremk tudi malih. Angleške š«Vike /n čistiti 
obuvala, nepreiomljivi amerikanski glavniki, 
angležke ščeike za zobovje čistiti, specijalitete 
za parfumo vanje angleškega in domač« ga 

izdelka vse po jnk«> znižanih cenah. 

prodajalnica izgotovljenih oblek 

= illa cM li Trieste" = 
ZALOGA DAL MA T INSK IH VIN 

iz lastnih kletij 
in 

I S T R S K I T E R A N . 
ki se toplo priporoča družinam, gosp. krčmar-

j«-m in restavraterjem. 

Simeon Pavlinović. ul. Chiozza 11. 

O r g a n i s t 
dobro izurjen v recilijauski šoli. 
si želi t a k o j n a s t o p i t i službo 
or^ranista. 

s hvaljenimi zuiaviii proti pljučnim in \ rat-
nim bolezn m, toda nad >Peetora« ni boljega 
zdravilu. Velikanski v-p< hi pri oltolelih na 
pljučah, viatn 11» potebno «bhalnili organih 
(ioki*>iti«'jo ».le«i< «"*:i pi-m*. (Izvirniki so vsa-
komur na ra/j «-!:• j. o.) 

(jospa ju>t ičnt'^a sretnika 31. 15. v W. 
Prosim Vas s tem. da mi pošljete s povzet-
jem 5 zavitkov »1'eetora«. Delovanje vedno 
«i«)bro. 

<tos|M>d F. S. v I). Za vsaki sbičaj 
pošljite mi jfO zavitkov Vašega čaja. Zn po 
uporabi 3. zavitku sem opazil z naj veČini za-

. čudenje m izvrstno delovanje in bodite prav 
prijazno priporočeni. 

<josp. pastor A. S. v B- Z veh ki m ve-
he jem Vam naznanjam, da je Vaš čai pri 
neki 30-letni ženski, ki bila nad i* 'eta 
lw»lua na pljučah. kaj izvrstno deloval. Ona 
Vas ne more prehvaliti. Pošljite na moj na-
slov zopet po povzetju /a nekega starejšega 
gospoda ."> zavitkov z ruitanjčnim navo-
dilom. 

C h . N . dj;t k o n i c a v B. P r o s i m V a s , 
jM-šljits n d tiik -j 3. pošiljate v >Pectore«. 
Mladi »leklicf se zdravje vidno vrača ter bi 
l e ž e l e l a s e k o r e n i t o ozdraviti. Ra«li tega 
pošljite je j v tretjič. Ona s ;eer pravi, da ne 
b i b i l o treba. Bog nam je |M>del 1 s »Peetora« 
velik dar. 

Ha S" v«lobi pristni »Pectoru«. naroča 
naj -e jf;i v l e k a r n i . . Đ i a n a " v B u d i m -
peš t i . K a r o l y k o r n t 5 , katera g « ta/po 
»ii ja v zavitkih po 2 kroti'. 

Prodaja vina „Ai Maestri" 
• ulici Valdiri vo -t. 1«. Slavnemu občinstvu št* uaz-
nanja. da se od danes naprej točijo sledeča vina: 
refošk črn po ">> novč., bela rebnla iz Brd po 28 
novč- Za družine po ugodnejših cenah. Opol O iz Vii»a 
po novč Zm obilen obisk se priporoča ter že v ' 
naprej zahvaljuje. 

Ys*k zamore moja vina asalizovati in ako jih 
•dobi ponarejena vdobi 1< K) gld. nagrade. 

Ces. kr. priv. civilni, vojaški in uradniša 
krojač M. Poveraj. trgovec v Gorici. na 

> Travniku štev. -J'2 I. nadstropje priporoča 
častiti gospodi svojo izborno zalogo suk- ! 

_ nt-neira blaira, gotovih oblek, perila vsake j 
vrste in vse potrebščine k oblekam za vsaki >tan ! 
Vstreza vsakemu naročilu in po modi. 

t v r d k e 

« E D V A R D K A L A S C K n 

Via Torrente št. 34 

naspro t i g l eda l i šču „ A r m o n i a " 

s krojačnico, kjer se izvršujejo obleke 
po meri in najugodnejših cenah. V pro-
dajalniei ima tu<li z a l o g o p e r i l a za 
delavski stan po izvenredno nizkih cenah. 
Izbor b o l j š i h in n a v a d n i h snovij. 

V E L I K IZBOR 

izgotovljenih hlač za delavce 

kak«>r tudi blaga za hlače, ki se na-
pravijo po meri. 

Važno oznanilo! 
Podpisani smatrajo si v dolžnost, javiti 

slavnemu občinstvu, da dalmatinska 
črna, bela, Opolo in istrska vina. ki se 
prodajaj«« v njihovi zalogi v Trst « , ulica 
»lelle Legna št. 6 Iv dvorifcču). analizovana 
in stavljena pod stalno kontrolo zavoda 
za kemično analizovanje. ovlaščenega 
od c. kr. avstrijskega ministerstva 
za notranje stvari. Zato se navija na 
vse Hode in boteljke kontrolna in garancijska 
znamka za pristnost vina. T o «l«»ločbo je 
izdalo visoko c. kr. ministerstvo za notranje 
stvari radi prec«»stega k varjenja vina, ki 
stavlja v resno nevarnost ljudstvo. 

Kdor si torej vkupi vino v naši zalogi, 
je gotov, da se v njem ne nahaja drugih 
snovij, nego da je vino čisto in naravno, da 
ne sme z mirno vestjo dajati bolnikom in 
in konvalescentom, vsled česar se mora za 
htevati vedno le garancijsko znamko. 

Z vsem spoštovanjem 

B r a ć a B u j , 
Split-Trst. 

k r č m a 

v ulici G e p p a štv. 14. 
Toči vina prve vrste: 

Bela vipavska . . . liter po 36 kr. 
Crna istrska . . . . „ 36 „ 
Istrski refošk 48 
Kuhinja domača, vedno preskrbljena z gor-
kimi in mrzlimi jedili po zmernih cenah. 
Družinam se pošdja n« iiom od tO litrov 
naprej: Ipavsko belo liter po 28 kr., 

črno istersko liter po 28 kr. 
Priporoča tudi krčmarjem, katerim «lajfin 
viniHni 5 0 liliov naprej j»o dogovorjeni ceni. 

Josip F ur lan, lastnik. 

Po nizki ceni. 
Via jfoova, nasproti lekarne Zanetti. 

Velikanski izbor 
naočnikov in malih očal najnovejše! 

in najmodernejše oblike 
z najbolj čistimi le«Yrami in o«l pravega kristala : 

0 n keljnastih, jeklenih, zlatih in srebfrn h 
okovih, zdravniško predpisani o«l ~2h nč. naprej. 

Velikanski izbor daljnogledov 

za gledališču, kraje in morje z akroinatičmi 
lečami, kakor tudi bar«nnetrov, termometr«»v i 
za met iti vročino človeke ali zraka od .*>;") i 
n vo. naprej. 

Izbor povekševalnih leč 
1 i velikanski izbor modernih lorinjet («»5ala 
rocem /a ženske) od 1 gld. naprej. 

Prodaja na debelo razprodajalcem. 
C ne jako ugodne. — Sprejemajo se poprave 

Narodne obleke 
( k o s t u m i ) . 

Po« lp isani j a v l j a , dn ima na r a z p o l a g o 

2 0 narodn ih o b l e k . ( 1 2 žensk ih in S m o ž k h ) 

k a t e r e i zposo j u j e po p r imern i odškodn in i to-

l i k o n a r o d n i m d r u š t v o m , k o l i k o r tudi po-M-

ni » 'Z ' i ikom. O g l a s i t i se je v sak i <hin o d <S.— 

z j u t r a j in od o . u re ] »op. nap r e j pri s lng i 

* I ) e i aUke i ra p o d p o r n e g a < l tu< t va « , u l ica ma-

l e ga ml ina št. 1. I . nads t r op j e . 

0 1 ) ISO I t 

psvsKega društva ,.Kolo" ? Trsn. 

4 

kakor tudi proti 

- - hripi (influenci) - -
naj se uporabljajo edino le 

k a t r a n i n e p a s t i I j o K a v a s i n i 
Škatljica po 80 stotink. 

P r o t i 

zagrljenju in grlobolu 
se pripore čajo 

Ravasinijeve pastilje — 
z = oD ogolunjene sladke skorje 

-katljica po 60 stotink. 

Vdobiva se v 
L E K A R N I R A V A S I N I 

v Trstn, Piazza della Stazione št. 3. 
kakor tudi v lekarni l"i<vi«>I;i Jerouiti, Luciuni, Vi * 
tali A VardabB̂ so; v Reki: lekarnu PnKtami ; 

Gori'-j lekaru;i CristofnU'tti in Pô timi. 

S R E Č A T U K A J . 

Spodaj označeni krasni predmeti : 

33 komadov „franko" samo za gl. 3.30 
se v dobijo toliko ("asa, dokler zaloga traja, naravnost od 

J. VANDEREB, tovarna za ure, Krakov. Strafloai 2 
vdobijo se 

nikaka stenska ura I nikake igrače! 
samo rabljivi predmeti od niklja, double pozlačenih in od pristnega srebra s pečatom <•. 

pi l r i fovnega urada. 
1 nikeljasta reni. žepna ura. 94 ur idoča. jamcena za dober tek. 
1 podoba cesarja Fran Josipa I. ali Njeir. svetosti papeža, tudi socijalistićua na pokrovcu rr; 
1 m ognjice k od usnja za to uro. 
1 verižica od niklja ali pozlaćena z lepim navedkom. 
1 j-iko tino žepno ogledalo, okovano, dvojna sipa. 
1 par liuili gumbov od duble zlata. patento«sni. 
ii parov .. .. „ za ovratnike in prsnike z podlago od biserne matice. 
1 elegantna Škatlja za cigare ali cigarete. 
1 par uhanov od pristnega srebra s škatljico. 
1 kravatna spila od „ „ „ 
1 prstan .. za gospode ali dame. 
Ib razgledni«- iz Krakova, Prage ali Dunaja. 

Bre--.laČno in franco 
pošljem moj velik ilustrovani cenik o«t ur in dragocenosti. — Ta garnitura velja mesto srebrnega prstana 

z enim zlatim prstanom od 14 karatov gld. 5'50. 

«•• .' > . ' v-y-i.rf.-A "i .r-i • v ... <' - . 

Z a bolne na želodcu I 
\ sakf mu. kateri si nakoplje želodčne bolezni > prelilajenjem ali s prenapolnenjem želodca, /. vživanjem 

poiiiankljivih. težko prebavnih, prevročih ali premrzlih jedil ali z nerednim življenjem kakor u. pr. 

e i ( i i 
previ 

1 C ( 1 

m 
•jr&ft? 

je«m ali z nerednim življeniem 

1 t želodčne bolečine, težko prebalj 
ali zasliženje 

€ r/, e 

Anton Breščak v Gorici, Gosposka 
ulica ^t. 14 iti ulica 

Vetturiiii ima v zalogi v veliki ;zl>eri pohištvo vseh 
•logov za vsak stan «»d n a j b o l j š e g a izdelka. V 
z logi ima: podobe na platno in ^ipe. ogledala, žime 
uza*tno. razne tapecarije itd. Daje tudi na obrok. 

Zahtevajte v vseh javnih lokalih: 
Sne r t & Salon najMga-
«»JJVl I G W d l U l l t c j i | n a vsebini, v visokih 
in <"lličnih krogih, v ilru-tvih io javnih lokalih 
tu in inozemstva najbolj razširjeni nemški <lruž-
bin-ki lii-t. ki v^prejema rodbinsta. društvena, 

umetniška in -portna poro«'ila brezp.ačno. 
Izhaja vsako soboto. 

Naročiti se more z vsako številko 
i u «tane na leto : 

navadna izdaja K -?4-"J4 Mk. posamezno .">o st. 50 Pf. 
luksna . . 4 ( M 0 Mk. _ 1 K 1 31 k. 
t ra jna _ lOO-lOOMk. _ i K Mk. 

Po-.-imične -tevilke proti plačilu v znamkah. 
L 'redni-tvo in uprava: Dunaj. IV., Pl«"»s8lga»se 1. 

vo 

• s 

I 

priporoča s«- dobro domače zdravilo, katerega izvrstno zdravilno delovanja j«- že izza več l«»t preskušeno. To 
zilravilo j e znano 

prebavno in kričistilno sredstvo 

H u b e r t U l l r i c h - o v o z e l i š č n o v i n o . 
Q To zeliščno vino je sestavljeno od izvrstnih, zdravilnomočnih zelišč in dobrim vinom, rt 

Ojači in oživlja cel prebavni sistem človeka, ne da bi isto bilo čistilo. Zeliščno vino od- a 
stranjuje vse nerednosti v krvnih ceveh, čisti kri vseh pokvarjenih tvarin, ki provzro-v 

Q čajo bolezni in deluje vspešno novo napravo zdrave krvi. Q 
S pravočasno porabo zeliščni ga vina zamore se odpraviti želodčne slal>o>ti že v kali. Ne smemo tedaj 

pozabiti, dati prednost porabi tega vina pred vsemi ostrimi, ter zdravju škodljivimi razjedljivinai sredstvi. V>i 
pojavi kakor: glavobol, riganje, rezavica, napenjanje, slabosti z bruhanjem, kateri se pri dolgo-
t r a j n i h (zastarelih, bolečinah, na želodcu tako radi pojavl jajo, odstranjajo se često že po enkratuim pitju te"a vina. 

Zapiranje človeške potrebe k:lror: «ti3kanje,«6ipanje, 
. . . r . J r v « v/ nitje srca, nespanje m tudi strmenie krvi v jetrah, vra-

v r a t " l h ZI,vcev (haemorrhoidične bolečine), odstranjajo se ^ zeliščnim vinom hitri in voljno. 
Z e l i š č n o v i n o odpravlja vsako neprebavo. podeljuje prebavnemu zistemu povzdigo in o*Istrani« iz Želodca 
in c rev z lahkim «-i*tiloni človeka vse ničvredne tvarine. 

Mršav in bled pogled človeka, pomanjkanje krvi. oslabljenje 
liavacne p.isledice slabe prebave, poinankljivega naraščaja krvi in bolehnega <tanj:i jeter. 

Pri popolnem poniankanju volje do jedi. pod nervoznem zbeganjem iii otožnostjo kakor tudi 
pogosti g l a v o b o l i m n e s p a n j e provzroćajo večkrat takim bolnikom hiranje. 

Zeliščno vino daje oslal«eli telesni moči svežo vspmlbujo. Zeliščno vino podeljuje človeku 
vo l jo do je.h pospešuje prebavo in re.livo, vspodbuja močno menjavo snovi, povspešuje in izboljšuje tvar-
jenje krvi. «.Iaj>uje razdražene čute in podeljuje bolnikom nove m o č i in novo ž i v l j e n j e . 
I o dokazujejo mnogoštevilna priznanja in zahvalna pisma. 
m-,- . Z f . l i 4 č n o T v i n o .prodaja se v steklenicah po 1 gld. 50 nvč. in > gld. v lekarnah v Trstu. Sežaui. 
Mil jah. Kopni , Izoh, Piranu. Tržiču, Ogleju. Lervinjanu. Konkah. V ipav i . " Ajdovščini, Postojni. Gradišči, 
Knniiiu. Go r i c . Lmagu Hujah. Buzetu. Opatij i , na Reki, Krku. Lr-su. Malem Lošinju. Labinju. Pa-
zim,. Motovunu Mznnidi, Staremgradu. Poreču, Rovinju. Vo«Injann. I>ulju. Portogrmiro, Trevižu. Vidmu, 

» ni tkah ud. kakor tudi v lekarnah po celej Avstro-Ogersk.-j in sosednih deželah. 
Tudi razpošiljajo: lekarne v Trstu Piazza grande it. 3 Via Ifuova št. 27 in Via del Pešce 

j o .. » h m c atekitnic zeli-, nega vina po originalni ceni po vsej Avstro-Ogerskej poštninein zaboja prosto. 

jgl̂ P' S a š e p o d po 
Zahteva naj se izrečno 

H a b e r t U U r i c h - o v o Z e l i š č n o v i n o . 

Zeliščno vino ni nikaka skrivnost, ampak sestoji i z : Malaga vina 450,0, ^nskega špirita 100,0, 
glicerina 100.0 rudccega vina Ž4o,0 jerebičnega soka l f^ .0 , crešnjeveg« . o k : i SXHh mane kornive, ja-
neža, omanovih k oienik. amenkanskega lapuha, lecjanovih in kolmežuih korenik vsaee -a poO.O. T e tvarinel 
naj we pomešajo. r 
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